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1. BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

Olvassa el az dsszes utasitast, és tartsa be a hiztonsagi eldirasokat. A

késziilék nem rendeltetésszerii hasznalata lehetséges sériiléshez
vezethet.

Nem rendeltetésszer(i hasznalat vagy jelen utasitasok be nem tartasa

esetén a gyartd nem vallal feleldsséget és a garancia érvényét
veszitheti.

A jotallas nem vonatkozik olyan késziilekekre, amelyek nem, vagy nem

megfelelden miikodnek a karbantartas és/vagy a vizkomentesités
hianya miatt
RENDELTETESSZERU HASZNALAT

1. Akésziilék csak haztartasi hasznalatra késziilt. Nem hasznalhato az
alabbi kérnyezetekben, és a jotallas sem vonatkozik az alabbiakra:

—személyzeti konyhék iizletekben, irodakban és mas
munkahelyeken;
—falusi turizmus szallashelyei;
— hotelek, motelek és egyéh szallastipusok vendégei altal valg
hasznalatra;
—reggelit biztositd szallashelyeken;

2. Az 6n késziiléke haztartasi hasznalatra késziilt, kizarélag beltéri
hasznalatra, 3400 m alatti tengerszint feletti magassagig.

VILLAMOS TAPEGYSEG
3. A késziiléket kizardlag foldelt haldzati csatlakozobaljzathoz
csatlakoztassa. A haldzati fesziiltségnek meg kell egyeznie az

adattablan talalhatd értékkel. A helytelen bekotés kovetkezménye a

jotallas megsziinése, és az aramiitésveszély.
4. Tliz, dramiités és személyi sériilés elleni védelem érdekében ne

meritse a halozati kabelt, a dugdt, vagy a késziiléket vizbe vagy mas

folyadékba. Vigyazzon, hogy semmilyen folyadék ne keriiljon a

dugdra. Ne nydljon nedves kézzel a haldzati kabelhez. Ne toltse tl a

viztartalyt.
9. Vészhelyzetben azonnal hiizza ki a dugot a halézati
csatlakozoaljzathol.

6. Hazza ki a dugdt a halézati csatlakozdaljzathdl, ha nem hasznalja a

késziiléket.

7. Lecsatlakoztatashoz hiizza ki a dugot a haldzati csatlakozoaljzathol.

A dugot ne a vezetéknél fogva hiizza ki.

8. Atapkabel ne I6gjon le az asztal vagy a pult szélén, és ne érjen forrg
felliletekhez vagy éles szegélyekhez. Ne engedje a tapkabelt lazan

l6gni (botlasveszély, felborulhat). Tilos a kdbelhez nydlni nedves
kézzel.

9. Tilos a késziiléket sériilt kabellel vagy dugdval izemeltetni. Ha a
haldzati kabel megsériilt, cseréltesse ki a gyartjaval, a
szervizm(hellyel vagy hasonléan mindsitett szakemberrel az

aramiitésveszély elkeriilése érdekében. Tilos a meghibasodott vagy
barmely modon sériilt késziiléket izemeltetni. Azonnal hizza ki a
gépet a halozatbol. Vigye vissza a késziiléket a

NESCAFE® Dolce Gusto® forrd vonal 4ltal megadott, legkdzelebbi

illetékes szervizbe.

10. Ha a hélozati csatlakozoaljzat nem a késziilék dug6jahoz valo,
a NESCAFE® Dolce Gusto® forrdvonala altal kijelolt
értékesités utani szervizkbzponttal cseréltesse ki a dugot egy
alkalmas tipusra.

HASZNALATI FELTETELEK

11. A késziiléket mindig sik, stabil, h6allg felileten haszndlja,
héforrastol és freccsend viztdl tavol.

12. A késziiléket tilos csepptalca és csepegtetéracs nélkil
hasznalni, kivéve, ha nagyon magas bogrét tesz ala. Tilos a
késziiléket forroviz készitésére hasznalni.

13. A késziiléket tilos felforditani.

14. A késziilék gyartoja altal nem javasolt tartozékok hasznalata
tiizet, dramiitést, vagy személyi sériilést okozhat.

15. Tilos a késziiléket forrd gazlang, vagy elektromos fozdlap
kozelébe vagy ezekre, ill. begydjtott siitébe helyezni.

16. Ne tartsa ujjait a kifoly6 ala az ital készitése kozben.

17. Ne érjen a gép tetejénél talalhatd injektorhoz.

18. Tilos a késziiléket a kiszarofejnél fogva megemelni.

19. A kapszulatartd egy allandé magnessel van felszerelve. Ne
tartsa a kapszulatartot olyan késziilékek és targyak kozelében,
amelyeket a magnesesség megkarosithat, pl. hitelkartyak, USB
meghajt(')k és egyéb adathordozdk, videdszalagok, képcsoves
televizio és szamltogep monitorok, mechanikus 6rak,
hallokésziilékek és hangszorok.

20. Tilos a késziiléket kikapcsolni vizkémentesités kézben. Oblitse
ki a viztartalyt, és tisztitsa ki a késziiléket, hogy a vizkdoldo
maradékat is teljesen el tudja tavolitani.

21. Ha hosszabb ideig tavol van, szabadségon, sth. a késziiléket a
haldzathél ki kell hizni, ki kell Griteni, és kitisztitani. Ujboli
hasznalat el6tt el kell dbliteni. Futtassa le az dblitési ciklust a
készilék 0jboli hasznalata elGtt.

22. Javasoljuk, hogy a NESCAFE® Dolce Gusto® kapszulékat
hasznélja, amelyeket a NESCAFE® Dolce Gusto® géphez
fejlesztettek és probaltak ki. Kozos hasznalatra tervezték dket
—az interakciojuk biztositja, hogy a csészében a jol ismert
NESCAFE® Dolce Gusto® mindségii kavé legyen. Minden
kapszulabol egy tokéletes kavé készithetd, valamint a
kapszulak nem hasznalhatoak fel Gjra.

23. Aforrd kapszulat ne tavolitsa el kézzel. Mindig hasznalja a
kapszulatarto kart a hasznalt kapszulak eltavolitasahoz.

24. Az ital készitéséhez mindig tolja be a kapszulatartot a gépbe.
Tilos kihazni a kapszulatartét, miel6tt a jelz6lampa abba nem
hagyja a villogast. A késziilék nem mikodik, ha a
kapszulatartd nincs a helyén.

25. Zar6fogantydval ellatott késziilékek: leforrazhatja magat, ha a
zarofogantydt kavéfozés kozben nyitja ki. Ne hizza fel a
zarofogantydt, amig a késziiléken talalhato fényjelzés abba
nem hagyja a villogast.



26. Egészségiigyi okokbol a viztartalyt mindig friss ivovizzel toltse fel.

27. Akésziilék hasznalata utdn mindig tavolitsa el a kapszulat, és
tisztitsa ki a kapszulatartot. Naponta iiritse és tisztitsa ki a
csepptalcat és a kapszulatartot. Az ételallergiasok a tisztitasi
eljarasnak megfeleléen dblitsék 4t a késziiléket.

28. AfiitGelem feliilete hasznalat utan ki van téve a maradék hének, és
a mlianyag burkolatok még hasznalat utan néhany perccel is
forronak tiinhetnek.

29. Szivritmus-szabalyozoval (pacemaker) vagy defibrilltorral
rendelkezo betegek: Ne tartsak a kapszulatartot kizvetlenil a
szivritmus-szabalyozd vagy a defibrillator folé.

30. A késziiléket hasznélat kozben nem szabad szekrényben elhelyezni.

GYERMEKEK

31. Tartsa a késziiléket és tapvezetékét tavol a 8 évesnél fiatalabb
gyermekektdl. Tiltsa meg gyermekének, hogy jatsszon a
késziilékkel.

32. Akésziiléket 8 évnél idGsebb gyermekek, valamint csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességii, vagy tapasztalatlan, ill. tudatlan
személyek is hasznalhatjak felligyelet alatt, vagy ha kioktattak dket
a késziilék biztonsagos hasznalatéara, és megértették a vele jaro
veszélyeket.

33. Akésziilék nem alkalmas gyermekek, csokkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességii, vagy tapasztalatlan, illetve tudatlan
személyek altali hasznalatra, kivéve, ha feliigyelet alatt hasznaljak
azt, vagy ha egy, a biztonsagukeért felelds személy kioktatta 6ket a
késziilék hasznalatara. Azok a személyek, akik kevéssé vagy
egyaltalan nem értik a késziilék miikodését és hasznalatat, el6szor
olvassak el és értsék meg teljesen a jelen felhasznaldi kézikényv
tartalmat, és, ha szilkséges, kérjenek tovabbi segitséget a késziilék
miikddését és hasznalatat illetden a biztonsagukért felelds
szemelytdl.

34. Gyermekekre vigyazni kell, nehogy jatsszanak a késziilékkel.

35. Akésziilék tisztitasat és felhasznaldi karbantartasat nem végezhetik
gyermekek, csak feln6tt feliigyelete alatt, és ha id6sebbek 8
évesnél.

36. Gyermekek nem hasznalhatjak a késziiléket jatékszerként.

KARBANTARTAS

37. Hizza ki a dugdt a halézathdl a késziilék tisztitasa eltt. Hagyja a
késziiléket lehdilni, miel6tt felhelyez ra vagy levesz réla
alkatrészeket, tovabba tisztitas el6tt is. A késziiléket tilos nedvesen
tisztitani és folyadékba martani. A készilléket tilos folyoviz alatt
tisztitani. A készilléket tilos tisztitoszerekkel tisztitani. A késziiléket
csak puha szivaccsal/kefével tisztitsa. A viztartalyt egy tiszta,
élelmiszerekhez biztonsagosan hasznalhato kefével tisztitsa.

38. A normalis hasznalattol eltér§ minden miveletet, tisztitast és &polast
a NESCAFE® Dolce Gusto® forrgvonal altal megadott értékesités
utani mérkaszervizben kell elvégezni. Tilos szétszerelni a készilléket
és tilos barmit a nyilasaiba dugni.

39. Atiiz és aramiités kockazatanak csokkentése érdekében, ne
tavolitsa el a burkolatot. A késziilék belsejében nincs a
felhasznal6 altal szervizelhetd alkatrész. A javitasokat csak az
arra feljogositott szerviz személyzete végezheti!

40. A késziilék hasznalatara vonatkozo tovabbi (tmutatasért olvassa
el a felhasznaloi atmutatot (www.dolce-gusto.com) vagy hivja a
NESCAFE® Dolce Gusto® forrg vonalat.

UJRAHASZNOSITAS

41. A csomagolas Ujrahasznosithatd anyagokbol késziil. Forduljon a
helyi tanécshoz / hatdséghoz, ha az Gjrahasznositasi programrol
tobbet akar megtudni. Az On késziiléke olyan értékes anyagokat
tartalmaz, amelyek visszanyerhetok vagy Ujrahasznosithatok.

CSAK EURGPAI PIACOKRA: Gondoljon a kirnyezetre!

Az On késziiléke olyan értékes anyagokat tartalmaz,
amelyek visszanyerhetok vagy Ujrahasznosithatdk.

mmm  Vigye el egy helyi hulladékgy(ijt6 pontra vagy egy
engedeéllyel rendelkez6 szervizkdzpontba, ahol
megfeleléen artalmatlanitjk. Az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl (WEEE)
sz616 2012/19/EU eurdpai irdnyelv kikoti, hogy a
hasznalt haztartasi késziilékeket tilos a szokvanyos,
valogatas nélkiili haztartasi hulladékkal egyiitt
artalmatlanitani. A régi késziilékeket kiilon kell
gy(ijteni, ezzel optimalizalva alkatrészeik
szétvalogatasat és (jrahasznositasat, és csokkentve
az emberi egészségre és a kirnyezetre gyakorolt
hatasukat.



2. A GEP ATTEKINTESE

1. Viztartaly

2. Viztartaly fedele

3. Valaszt6 kar

3.1 Hideg

3.2 Megallitas

3.3 Forrod

Zéréfogantyd érintképernydvel
Oblité eszkoz

Kapszulatarto
Bekapcsoldgomb / Vizkémentesitésre felhivo
jelzés / Hibaiizenet

Injektor

Tisztitot

Csepptélca

Csepegtetd racs

—_—

Ko UZEMMOD:
1 perc tétlenség utan.

d) 4444444444 (!)

Legyen a tudataban annak, hogy a késziilék még dko-
iizemmadban is fogyaszt elektromos aramot (0,3
W/6ra).

MUSZAKI ADATOK

HU
Ny 220-240V, 50/60 Hz, 1340-1600 W

max. 15 bar

1,2L




3.

FO FUNKCIOK
3.1 ERINTESES INTERFESZ

1. XL funkcid

Készitsen akéar XL-es méret(i (300 ml-es) kavét

2. Erintoképernyd mennyiség-valaszto mezével (mennyiségjelzd savok)
Beéllithatja a kdvé mennyiségét a révidtol (1. szintd sdv) az extra nagyig
(XL-es sdv). Az el6készités soran a mennyiségjelz6 savok fokozatosan

csokkennek.

3.2 HOGYAN INDITHATO EL A KESZULEK?

$\'/‘*I

2
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‘Ellen(iriz,ze,, hogy a helyes héldzati feszilltséget hasznélja a
(z) ,AGEP ATTEKINTESE” c. fejezet szerint (5. oldal).
(Csatlakoztassa a haldzati dugét a csatlakozdaljzatha.

3.3 LIFT & CLICK CSEPPTALCA

Acsepptalca helyének beéllitdsahoz: A csepptélca
kioldasahoz forditsa el az drajarassal ellentétes iranyba.

Nyomja meg a bekapcsold gombot a gép felkapcsolaséhoz
A bekapcsoldgomb pirosan kezd villogni, mikdzben a gép

felf(it, kb. 40 mésodpercig. Ezutan a bekapcsoldgomb
folyamatosan z6lden vilagit.

Y,

—Click!-
\

A csepptalcat emelje kdzéps6 allasba. A csepptalcét az
Orajéras iranyaba kattanasig elforditva rogzitse. A
csepptélca rogzitve van.

A gép a kapszulatartd eltavolitasaval is bekapcsolhatd.

NV
~Click!~
N

Acsepptélcat emelje fel a legmagasabb allasha. A
csepptalcat az drajaras iranyaba kattanasig elforditva
rogzitse. A csepptalca rogzitve van.



4. PELDAK ITALOKRA

A csepptalca beallitasa Valassza ki a forrd vagy hideg opcidt

AR R

GRANDE/AMERICANO
ESPRESSO MORNING CUP CAPPUCCINO

M
15 e o
b
i

\\ J —
-—
—

w B

150g 150ml 300 ml

i

o)
S)
3

Ristretto Espresso
Espresso Intenso




5. AJANLASOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ

NIV
d)\—»»»»d)

e 2

Tilos a viztartalyba forrd vizet tolteni!

Az 6blitéshez és az italkészitéshez kizardlag
ivovizet hasznaljon.

ﬁ A gépet mindig tartsa vizszintesen!

Az eldkészités utan a bekapcsold gomb kb. 8
masodpercig pirosan villog. Ez alatt az idd alatt
ne nyissa ki a zarofogantyut!

Tilos a halézati dugét megérinteni nedves kézzel.

Tilos a gépet megérinteni nedves kézzel!

Tilos nedves szivacsot hasznalni. Csak nedves
ruhdval tordlje le a gép burkolatét.

Tilos a hasznalt kapszulat megérinteni az ital
készitése utan! Forrd a felillete, égési
sériilésveszélyes!

/

A\

/

A Tilos az injektort megérinteni az ujjaval!

Ne haszndlja az 6blitd eszkozt tea vagy forrd viz
elkészitésére.

A

Ha tobb mint 2 napig nem hasznélja a késziiléket
(pl. nyaralni megy sth.), dritse ki a gépet és
tisztitsa meg. Ujboli hasznalat eltt oblitse 4t a
gépeta 8., Tisztitas” 13. lapon szerint részben
leirt utasitasoknak megfelel6n, lasd a 4-8.
|épéseket.



6. ELSO HASZNALAT ELOTTI ELOBLITES

Kézzel dblitse &t a viztartalyt friss ivévizzel. Toltse fel a
viztartalyt friss ivovizzel. Helyezze vissza a viztartalyt a

gépbe.

Nyissa ki a zaréfoganty it. Gy6zddjon meg arrdl, hogy az '

oblitd eszkoz a kapszulatartdban, a kapszulatartd pedig a
gépben van. Zérja le a zaréfogantyt. Helyezzen egy iires
nagy konténert a kavékiontd nyilas ala.

Gy6zddjon meg arrdl, hogy a vélaszto kar a,,STOP”
allashan van. Ellendrizze, hogy a helyes halozati
fesziiltséget hasznélja a(z) 2. ,,A GEP ATTEKINTESE” 5. lapon
szerint.

4
=
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y
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Valasszon ki 7 savot az érint6képernydn. Tolja a vélaszto
karta, COLD” (HIDEG) allasha. A gép elkezdi az oblitést.

Vérjon, amig a kar automatikusan a ,,STOP” pozicidba all. A

gép abbahagyja az ohlitést. A bekapcsold gomb kb. 8
masodpercig pirosan villog.

<

AUTO
STOP,

A

Vérjon, amig a kar a,,STOP” pozicidba all. Nyissa ki a
zér6foganty(t. Hizza ki a kapszulatartét. Tavolitsa el az
0blit6 eszkozt. Helyezze vissza a kapszulatartot.

Urftse ki a konténert. Téltse fel a viztartalyt friss ivvizzel.

Helyezze vissza a viztartalyt a gépbe.

Vélasszon ki 7 sévot az érintképernydn. Tolja a vélaszto
kart a ,HOT” (FORRO) allasha. A gép elkezdi az oblitést.



1. ITALKESZITES
1.1 EGY KAPSZULA (PL. LUNGO)

: §.®

J

Lasd a(z) ,PELDAK ITALOKRA” vagy a csomagolas lefrasét.
Nyissa ki a zar6foganty(it. Hizza ki a kapszulatartot.
Gydzddjon meg arrél, hogy az 6blitd eszkdz nincs a
kapszulatartoban. Helyezze be a kapszulat a

Acsepptélca helyének beallitasahoz: A csepptélca
kioldasahoz forditsa el az drajarassal ellentétes iranyba.
Emelje a kivént allasha és az Orajarassal ellentétes
irdnyban kattanasig elforgatva rogzitse. A csepptélca

Az érint6képerny6 segitségével adja meg a kapszulan
|athatd mennyiségjelzd savot, vagy sajat izlése szerint
allitsa be mennyiséget. Az extra nagy csészékhez valassza
az XL mennyiséget jelz6 savot.

rogzitve van. kapszulatartoba. Tolja vissza a kapszulatart6t a gépbe.
Zérja le a zaréfoganty(it. Helyezzen egy megfeleld méreti
csészét a csepptalcéra.
4 5 6
@ *Illl ><
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Tolja a valasztd kart a ,,HOT” (FORRO) vagy , COLD” Vérjon, amig a kar automatikusan a ,,STOP” pozicidba all. A
(HIDEG) allasha, a kapszula csomagolasan javasolt utasitas
szerint. Az ital készitése elkezdddik, a mennyiségjelz6

savok pedig fokozatosan csokkennek.

X
Az el6készités utan a bekapcsold gomb és a
mennyiségjelz6 sdvok 8 mésodpercig villognak. Ez alatt az
idd alatt ne nyissa ki a zaréfogantyiit!

gép ledllitja a készitést.

Akicsepegtetés befejeztével nyissa ki a zaréfoganty iit.
Vegye le a csészét a csepptalcarol.

Huzza ki a kapszulatartét. Tavolitsa el a felhasznalt
kapszulat, majd dobja el egy hulladékgy(ijtébe. Varjon kb. 1,5
percet, ha még egy extra nagy csészényi italt szeretne
késziteni.

10

Oblitse ki a kapszulatartdt friss ivévizzel mindkét oldalrdl.
Széritsa ki a kapszulatartét. Tolja vissza a kapszulatartét a
gépbe. Elvezze italat!




1. ITALKESZITES
7.2 KET KAPSZULA (PL. CAPPUCCINO)

¢ ¢€¢

Acsepptélca helyének beallitasahoz: A csepptélca
kioldasahoz forditsa el az drajarassal ellentétes iranyba.
Emelje a kivént allasha és az Orajarassal ellentétes
irdnyban kattanasig elforgatva rogzitse. A csepptélca

Lasd a(z) ,PELDAK ITALOKRA vagy a csomagolés leirasat.
Nyissa ki a zar6foganty(it. Hizza ki a kapszulatartot.
Gydzddjon meg arrdl, hogy az 6blitd eszkdz nincs a
kapszulatartoban. Helyezze be az els6 kapszulat a

Az érint6képerny6 segitségével adja meg a kapszulan
|athatd mennyiségjelzd savot, vagy sajat izlése szerint
allitsa be mennyiséget. Az extra nagy csészékhez vélassza
az XL mennyiséget jelz6 savot.

rogzitve van. kapszulatartoba. Tolja vissza a kapszulatart6t a gépbe.
Zérja le a zaréfoganty(it. Helyezzen egy megfeleld méreti
csészét a csepptalcéra.
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Tolja a valaszt6 kart a,,HOT” (FORRO) vagy ,,COLD”
(HIDEG) allasha, a kapszula csomagolasan javasolt utasitas
szerint. Az ital készitése elkezdddik, a mennyiségjelz6
savok pedig fokozatosan csokkennek.

Vérjon, amig a kar automatikusan a ,,STOP” pozicidba all. A
gép ledllitja a készitést.

Az el6készités utan a bekapcsold gomb és a
mennyiségjelz8 savok 8 masodpercig villognak. Ez alatt az
idd alatt ne nyissa ki a zaréfogantyiit!

v
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Nyissa ki a zar6foganty (it. Hizza ki a kapszulatartot.
Tévolitsa el a felhasznalt kapszulat, majd dobja el egy
hulladékgy (ijtébe.

Helyezze be a méasodik kapszulat a kapszulatartoba. Tolja
vissza a kapszulatartot a gépbe. Zarja le a zardfoganty (it.

1

Az érint6képernyd segitségével adja meg a kapszulén'
|athatd mennyiségjelz6 savot, vagy sajét izlése szerint
allitsa be mennyiséget.
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Tolja a valaszt6 kart a,,HOT” (FORRO) vagy ,,COLD”
(HIDEG) allasha, a kapszula csomagoldsan javasolt utasitas
szerint. Az ital készitése elkezdddik, a mennyiségjelz6
savok pedig fokozatosan csokkennek.

Vérjon, amig a kar automatikusan a ,,STOP” pozicidba all. A

gép ledllitja a készitést.

Az el6készités utan a bekapcsold gomb és a
mennyiségjelzd savok 8 masodpercig villognak. Ez alatt az
idd alatt ne nyissa ki a zaréfogantyut!

13

Akicsepegtetés befejeztével nyissa ki a zaréfoganty iit.
Vegye le a csészét a csepptalcardl. Varjon kb. 1,5 percet,
ha még egy extra nagy csészényi italt szeretne késziteni.

Huzza ki a kapszulatartét. Tavolitsa el a felhasznalt
kapszulat, majd dobja el egy hulladékgy(ijtébe.

12

)
Oblitse ki a kapszulatartdt friss iv6vizzel mindkét oldalrdl.
Széritsa ki a kapszulatartét. Tolja vissza a kapszulatartét a
gépbe. Elvezze italat!
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Oblitse el és tisztitsa ki a viztartalyt. Haszndljon egy tiszta
élelmiszerbarét kefét, és szikség esetén mosogatdszert is.
Ezutén toltse fel friss ivovizzel és helyezze vissza a gépbe.
Aviztartaly nem tisztithaté mosogatdgépben!

Vegye el a csepegtetéracsot a csepptalcardl. Oblitse 4t a
csepptalcat és az oblitd eszkozt friss ivovizzel. A
csepptalcat egy élelmiszerekhez biztonsagos kefével
tisztitsa meg. A csepptalca nem tisztithato
mosogatgépben!

Akapszulatartdt tisztitsa ki folyékony mosogatészerrel és
friss ivovizzel a kapszulatarté mindkét oldalan. Mas
megoldasként mossa el mosogatégépben. Utdna széritsa
ki.
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Nyissa ki a zar6foganty it. Helyezze az oblitd eszkozt a
kapszulatartoba. Helyezze a kapszulatartot a késziilékbe.
Zérja le a zaréfoganty(it. Helyezzen egy tires nagy konténert
a kavékiontd nyilas ala.

Vélasszon ki 7 sévot az érint6képerny6n. Tolja a vélaszto
kart a ,HOT” (FORRO) allasha. A gép elkezdi az dblitést.

Vérjon, amig a kar a,,STOP” pozicidba éll. Tévolitsa el és
iiritse ki a konténert. Figyelmeztetés: Forrd viz! Ovatosan
jarjonel!

\lgen

b o

Vi
(¢

\ ‘
R

A
el

Nyissa ki a zar6foganty (it. Hizza ki a kapszulatartot.
Tévolitsa el az 6blitd eszkozt. Helyezze vissza a
kapszulatartot. Ha van benne, (ritse ki a vizet a
viztartalybél.

Kapcsolja ki a gépet. Hizza ki a halézati dugot! A gépet

puha nedves ruhdval tisztitsa le. Utdna széritsa meg egy
puha széraz ruhaval.

13
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Puha ruhdval torolje meg a fej belsejét, a kapszulatartét és
a gépet.
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A ViZKO ELTAVOLITASA LEGALABB 3—4 HAVONTA

www.dolce-gusto.com

Hasznéljon NESCAFE® Dolce Gusto®
folyékony vizkoldét. A megrendeléshez
hivja a NESCAFE® Dolce Gusto® forrd
vonalat vagy latogasson el a
NESCAFE® Dolce Gusto® weboldalra.

Ne hasznéljon ecetet vizkgoldasra!

Vigyézzon, hogy a vizkdoldo folyadek ne
keriiljon a gép egyetlen alkatrészére sem.

Ne nyomja meg a bekapcsold gombot a
vizkdoldasi ciklus alatt.
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Ha az ital a szokéasosndl lassabban jon ki (esetleg
cseppenkeént), vagy hidegebb a szokasosnal, vagy ha a
bekapcsold gomb allandéan narancsszinii (vizkbvesedés
jele), a gépet vizkémentesiteni kell.

Kapcsolja ki a gépet. Ha van benne, ritse ki a vizeta
viztartalybol.

Keverje el a vizkgolddt 0,5 liter friss ivévizben egy
mérdpoharban. Ontse a vizkGoldds oldatot a viztartalyba, és
helyezze a viztartalyt a gépbe.
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Nyissa ki a zar6foganty(it. Helyezze az oblitd eszkozt a

kapszulatartdba. Helyezze a kapszulatartét a késziilékbe.
Zérjale a zéaréfoganty(t. Helyezzen egy iires nagy konténert

a kavékiontd nyilas ala.

Kapcsolja ki a gépet. Nyomja meg és tartsa lenyomva a

bekapcsold gombot legalabb 5 masodpercig, amig a
bekapcsold gomb zolden/narancsséargan nem villog.

14

Tolja a valaszt6 kart a ,,HOT” (FORRO) allasha. A gép
vizkémentesitése egy start-stop mivelettel kb. 2 perc alatt
lezajlik. A mennyiségjelzd sévok fokozatosan lefelé
haladnak 7-t61 5-ig. A kar visszaall a kbzéps6 allasha.
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Tolja a vélaszt6 kart a,,COLD” (HIDEG) éllasha. A gép
folyamatosan végzi a vizkd eltavolitasat. A mennyiségjelzé
savok fokozatosan lefelé haladnak 5-t6l 4-ig. A kar
visszaall a kozépsd allasha.

Avizkoldo jobb hatdsa érdekében a gép 2 percig

vérakozik. A mennyiségjelz6 savok fokozatosan lefelé
haladnak 7-t6l 0-ig.

Uritse ki és tisztitsa ki a tartalyt. Oblitse el és tisztitsa ki a
viztartalyt. Haszndljon egy tiszta élelmiszerbarat kefét, és
szilkség esetén mosogatdszert is. Ezutan toltse fel friss
ivovizzel és helyezze vissza a gépbe.
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Tolja a valasztd kart a ,,HOT” (FORRO) &llasha. A gép
elkezdi az gblitést. A mennyiségjelzd sévok fokozatosan
lefelé haladnak 4-161 2-ig. A kar visszadll a kozéps6
allasha.

Toltse meg ismét a viztartalyt friss ivovizzel és helyezze

vissza a géphe.

Tolja a valaszt6 kart a,,COLD” (HIDEG) 4ll4sha. A gép
elkezdi az gblitést. A mennyiségjelzd savok fokozatosan
lefelé haladnak 2-161 0-ig. A kar visszadll a kozépsé
allasha.

13
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Az oblitési ciklus végeztével a bekapcsold gomb z6lden
vilagit.

Nyissa ki a zaréfoganty(it. Hizza ki a kapszulatartot.
Tévolitsa el az 6blit6 eszkozt. Oblitse ki a kapszulatart6t
friss ivévizzel mindkét oldalrél. Helyezze vissza a
kapsz ulatartot.

15

Kapcsolja ki a gépet. Toltse fel a viztartalyt friss ivovizzel.
Tolja vissza a kapszulatartdt a gépbe. A gépet puha nedves
ruhdval tisztitsa le. Utana szaritsa meg egy puha széraz
ruhdval.
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RIS 10 HIBAELHARITAS
10.1 AZ ON / OFF (BE-/KIKAPCSOLO) IKON NARANCSSARGARA VALTOTT
1 A

O

. N /

Az ON/ OFF (BE-/KIKAPCSOLO) IKON NARANCSSARGARA Ez azt jelenti, hogy a gépet vizkdtleniteni kell. Kovesse a(z)

VALTOTT. 9. , Avizké eltdvolitdsa legalabb 3—4 havonta” 14. lapon
szerint utasitasait.

10.2 NEM FOLYIK KI FOLYADEK — NINCS ViZ A VI'ZTARTI'\LYBAN"

> :\ (= ‘ !i Y

4 LRRRRRR
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Akésziilékbl nem folyik ki folyadék, és a gép hangos zajt ~ Tolja a valaszto kart a ,STOP” éllasha. Ellendrizze, hogy a viztartalyban elegendo friss ivoviz van-
ad ki: Lehetséges, hogy a viztartély ires. e. Ha nincs, toltse fel friss ivévizzel, és tolja a vélaszto

karta, HOT (FORRO) vagy adott esetben a ,COLD” (HIDEG)
allasba az elkészités folytatdsahoz. Ha a wztartaly tele
van, az) ,Nem folyik ki folyadék — eldugult a kapszula?”
17. lapon szerint jarjon el.

16




10.  HIBAELHARITAS
10.3  NEM FOLYIK KI FOLYADE

K— ELDUGULT A KAPSZULA?
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Nem folyik ki folyadék: A kapszula beszorulhatott, és
nyomas alatt lehet.

Tolja a valaszto kart a,STOP” 4llasha. Nyissa ki a
zéar6foganty(t. Ha a rogzitékar nem nyithatd, akkor varjon
20 percet, majd probalja tjra.

Ne igya meg a kavét! Tavolitsa el a felhasznalt kapszulét,
majd dobja el egy hulladékgy (ijtobe.

Prébalja a gépet kapszula nélkiil mikodtetni. Ha folyik a
viz, akkor ez azt jelzi, hogy a kapszula volt hibas.

Hasznaljon masik kapszulat. Ha nem, akkor kévesse a 10.4

"Nem folyik ki folyadék - az injektor eldugult" cimdi
bekezdés utasitasait.

Ha a rogzitokar nyithato, akkor folytassa a 3. Iépéssel. Ha
nem, akkor hizza ki a gépet és hivja a
NESCAFE® Dolce Gusto® (igyfélszolgélatot.

10.4 NEM FOLYIK KI FOLYADEK — ELDUGULT AZ INJEKTOR?

1

Nem folyik ki folyadék: az injektor eldugulhatott és nyomés
alatt van.

Gondoskodjon réla, hogy a csepptalca iires legyen.
Tévolitsa el a viztartalyt. Nyissa ki a zar6foganty (.

Tavolitsa el és hillentse meg a csepegtetd talcat. Vegye ki a

tisztitott. A tiit tartsa tavol a gyermekektdl!

17

Hizza ki a halézati dugot! Az injektorhoz vald jobb
hozzaférés érdekében dontse meg a késziiléket. Ne érintse
meg az injektort az ujjaval! Tisztitsa meg az injektort a
tisztitdtiivel. Kovesse a(z) 9. , A vizk6 eltavolitasa legalabb
34 havonta” 14. lapon szerint utasitasait.
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A gép nem kapcsolhatd be. / EIIené'rizze, hogy az dramellétas dugéjét helyesen " Haa gépet tovabbra sem tudja bekapcsolni, hivja a
dugaszolta-e be a halézati csatlakozd aljzatba. Ha igen, NESCAFE® Dolce Gusto® forrd vonalét. A forrddrotok
ellendrizze, hogy van-e héalozati dramellétas. telefonszamait l4asd: "A gép forrd vonalai” fejezetben.

/

Az ital frocsog a kavé-kiomldnyilashol. Tolja a valaszto kart a,.STOP” 4llasha. Ne igya meg a Tisztitsa meg a fej belsejét. Tegyen be egy (j kapszulat a
kavét! Hizza ki a kapszulatartot. Tavolitsa el a felhasznalt ~ kapszulatartdba, és helyezze vissza a gépbe.
kapszulat, majd dobja el egy hulladékgy(ijtobe.

Ha az ital a szokasosnal lassabban jon ki (akar cseppekbén Hasznéljon NESCAFE® Dolce Gusto® folyékony vizkdoldét.

is), akkor probélja masik kapszulaval. Ha a probléma A megrendeléshez hivja a NESCAFE® Dolce Gusto® forré
tovabbra is fenndll, akkor a gépet vizkételeniteni kell. vonalat vagy latogasson el a NESCAFE® Dolce Gusto®
weboldalra.

18
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A bekapcsolé gomb s(ir(in villog vords szinnel.

Kapcsolja ki a gépet. Hizza ki a halézati dugét és vérjon 2

percet. Vegye ki a kapszulatartdt és dobja el a kapszulat.
Ezutan dugaszolja be a halézati dugdt a halozati
csatlakozdaljzatba, és kapcsolja be a gépet.

Ha a bekapcsolégomb tovabbra is pirosan villog, hivja a
NESCAFE® Dolce Gusto® forrd vonalat. A forrddrotok
telefonszamait l4asd: "A gép forrd vonalai” fejezetben.

-

Viz gy(ilik dssze a gép alatt vagy koriilotte. Sz(intesse meg
avizszivargast az ital készitése kozben, a kapszulatartd
koral.

Hizza ki a halézati dugot!
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A kévékionts nyilashol viz folyik ki 6blitéskor és
vizk6mentesitéskor.

Helyezze az oblit6 eszkozt a kapszulatartoba. Helyezze a

kapszulatartot a késziilékbe.

Hivja fel a NESCAFE® Dolce Gusto® forr vonalat vagy
latogasson el a NESCAFE® Dolce Gusto® weboldalra. A
forr6 vonal telefonszamait megtalélja az utolso lapon.
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